
■ 본인서명사실 확인 등에 관한 법률 시행령 [별지 제1호서식] <개정 2016. 7. 26.> 

■ Постановление об исполнении Закона о подтверждении подлинности подписи [Приложение, Форма № 1] <Поправки от 26.07.2016> 

본인서명사실확인서 발급 신청 동의서 
Согласие на подачу заявления на выдачу подтверждения 

подлинности личной подписи 

※ 아래의 작성방법을 읽고 작성하시기 바랍니다. 

※ Перед заполнением ознакомьтесь с инструкцией ниже. 

발급 

신청인 
Заявитель 

성명 

Фамилия и имя 

주민등록번호 

Рег. № постоянного жителя 

주소 

Адрес 

 

미성년자의법

정대리인 

또는 

한정후견인 
Законный 

представитель 

несовершеннол

етнего или 

опекун с 

ограниченными 

полномочиями 

성명 

Фамилия и имя 

주민등록번호 

Рег. № постоянного жителя 

신청인과의 관계 

Отношение к заявителю 

주소 

Адрес 
발급 통수 

Количество 

экземпляров 

 

  「본인서명사실 확인 등에 관한 법률 시행령」 제3조제2항에 따라 (성명:           )에 대한 본인

서명사실확인서 발급 신청에 동의합니다. 

  В соответствии со статьей 3, пунктом 2 Постановления об исполнении Закона о подтверждении подлинности 

подписи, даю согласие на заявление о выдаче подтверждения подлинности личной подписи (Фамилия и 

имя:                                            ). 

 20    년      월      일 

 20      ГГ     ММ     ДД 

미성년자의 법정대리인 또는 한정후견인                          (서명 또는 인) 

Законный представитель несовершеннолетнего  

или опекун с ограниченными полномочиями                           (Подпись или печать) 

시장ㆍ군수ㆍ구청장 또는 읍장ㆍ면장ㆍ동장 및 출장소장 

Вниманию мэра города/главы уезда/района или глава 

уездного города/волости/квартала и филиала 

 귀하 
 - 

 

작 성 방 법 
Инструкция по заполнению 

 1. 발급 신청인, 미성년자의 법정대리인 또는 한정후견인이 미주민등록 재외국민인 경우에는 여권번호를, 국내거소신고를 한 

외국국적동포인 경우에는 국내거소신고번호를, 외국인인 경우에는 외국인등록번호를 주민등록번호란에 적습니다. 

 1. Поле «Регистрационный номер» заполняется следующим образом: Если заявитель, законный представитель несовершеннолетнего или 

опекун с ограниченными полномочиями является гражданином Республики Корея, проживающим за рубежом, необходимо указать 

номер паспорта. Если это зарубежный соотечественник, подавший заявление о проживании в стране, следует указать номер 
регистрации резидента. Если это иностранный гражданин, необходимо указать регистрационный номер иностранца. 

 2. 본인서명사실확인서를 두 통 이상 발급받으려는 경우에는 발급통수란에 필요 수량을 적어 신청하여야 하며, 발급통수가 

기재되어 있지 않은 경우에는 한 통을 발급합니다. 

※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ Обратите внимание, что переведенный документ предназначен только для информации при подаче обращения, саму форму 

следует заполнять и подавать на корейском языке. 



 2. Если вы хотите получить более одной копии подтверждения подлинности личной подписи, вы должны указать необходимое количество 
копий в поле «Количество копий», в противном случае будет выдана одна копия. 

 3. 본인서명사실확인서 발급 신청 동의서는 미성년자의 법정대리인 또는 한정후견인이 신청인(미성년자 또는 피한정후견인)

과 함께 발급기관을 방문하여 직접 제출하여야 합니다. 

 3. Согласие на подачу заявления о выдаче подтверждения подлинности личной подписи должно быть представлено лично законным 
представителем или опекуном несовершеннолетнего с ограниченными полномочиями в сопровождении заявителя 
(несовершеннолетнего или лица под ограниченной опекой) в учреждение, выдающее сертификат. 

 
210mm×297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 

 


